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Barnerart.
Liebi Birnerliit!

Niht mer'sch nid fiir iibel, wenn i hiit, wo-n-i zum 60. Grénz-
stei vo mim Libeswig chume, es par Wortli zue-n-ech rede. I
mache’s, wil ig euch gidrn ha u wil i weif}, dafl dr’sch moit ver-
lyde, we men ech eis o mit Zwilchhindschen ariiehrt un ech
einischt chly d’Chuttle putzt. I mocht hie nume fiir iisi Bérner-
art, wo druff u drannen isch, mit fromder Ruschtig verspriitzt
u versidulet z'wirde, es chichs Wort ylege.

Mir Birner si ja bekannt fiir ne wihrschafte, bodestindige
Liiteschlag, wo men im ganze Schwyzerland umenangere gérn
het u z’schetze weifl. U wenn o iisi Art i mingem e chly ruuch
isch, grad wie iise Hird un iisi Luft, so hei mir is dessitwige
nid z’schime, im Gigeteil, mir miiefle zu allem, was iis zum
Béirner macht, Sorg ha u stolz druffe sy.

Aber grad dertiire wott es i der Letschti afa happere, sige
mer grad mit iisem Bidrndiitsch, wo doch so wihrschaft u
bildhaft isch, wie chuum en angere Schwyzerdialikt. Houptsichlig

das ,Sie“ider Ehrform,

wo si jetze drinne breit wott mache u sogar vo vilne Gschifts-
here den Agstellte vorgschribe wird, ischt e bosi Eiterpiiiile in
iisem Birndiitsch, wo men unbedingt sott besytige. U ds Bose
dranne isch, daf} si die o scho bi de Landliiten agsetzt het, bi
Liite, wo me gar nid sotti meine, dafl sogar eifachi Grdmpler-
froueli un urchegi Landmetzger meine, sie dorfe hinger ihrne
Stinge ihri Stadtchundschaft nume no mit ,,Was hitte Sie gdrn®
arede. Wo-n-i vergangen mit eme gradjinische Miieti us em See-
land wige sine Niisse bi z'rede cho, isch es du diwidg by-n-em
losg’'gange : ,,Ja, luege Sie, das si halt nid vo dene grofle, wilt-
sche Niiff, wo meh weder ds Halbe Schale drannen isch, das si
von iisnen eigete. Da choi Sie nume probiere, we Sie wei, u Sie
finge chuum eini, wo nid guet im Chirnen isch. Néh Sie es Pfund
oder wei Sie vilicht grad es Kilo?*

»Aber warum um ds Gottswille tiiet Dihr mi jetzen als Bér-
nerlandfrou mit ,Sie* arede? Mir Biirner sige doch ,Dihr*, ha-n-
i's du chly giechtig aghueschtet, wo-n-i du afe vo dim Chdisi-
weisie-Ziilig bis obenuus ha gnue gha.

.»Ja, luege Sie“, schnideret’s im glyche Regischter witer, ,,das
darf me doch nid sddge, das isch doch unhoflich.*

»Loset Frou“, nimen i ume ds Wort, ,,das ischt dbe numen
e dummi Meinig. Zum Birndiitsch pafit ‘das ,Sie’, wo vo der
Oschtschwyz zu iis ihe gschleipft worden isch, weder hinger no
vorfer, u we mir wei Bdrner sy, so dorfe mer das nid bruuche.”

»Aber, es isch doch so wiiescht das ,Dihr‘.*
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»90, s0, isch das wiiescht? He nu, de ischt o iisi Stadt Birn
wiiescht, de wei mer is o niimme mit iiser Chramgaf} un iisem
Miinschter uufla, de passe o iisi Birge, iise Thunersee, iisersch
Ammital un iisersch Seeland niimme zue-n-is. Das ghort als zu
iisem schone, liebe Birnerland, grad wie iisersch Birndiitsch. Me
sott bi me niedere Stang un ime niedere Gschift richtsumkehrt
mache, wo sie eim mit ,Griitzi dem Herr* u ,Was hitte Sie girn®
arede, u sige: ,So libet wohl! I chume de ume, we dr bdrndiitsch

(317

redet’.” Die Frou het mi frili chly stotzig agluegt, aber gchiischtet
het sie das Ziiiig glych toll.

Nid vil besser steit es mit
lUser Barnertracht.

Es ischt ja frili i der Sach e tolle Schutz viiretsi g’gange diir iisi
Trachtevereinigungen u d'Trachtefescht, aber es sott da glych-
wohl no ne tolli Fuhre gfahre wirde. Warum zum Byspil chome
die Frouen u Tichteri vom Land so siilten i der Wiarchtigstracht,
wo doch so gibig ischt u guet aleit, mit ihrer Ruschtig uf e
Mirit? Wie vil besser macht es si doch, we me so hinger eme
Chorb mit Obscht u Gmiies eini i der Tracht steit! Wo-n-i ver-
wiche einischt eini derwige zur Red gstellt ha, het sie als Grund
ag'gih, me gsei dbe eim grad a, dafl me vom Land sig, we me
d'Tracht anne heig, u de wird no gradeinischt d'Nasen uber
eim griimpft.

»50“, machen i, ,sott men ech nid grad agseh. dafl dr vom
Land sit? Meinet ihr 6ppe, dihr machet in cuem halbstedrtische
Gflinder die besseri Gattig? Verschdmet ihr ech euvem Land, wo-
n-euch e settige Sdge git u dr sottet Stolz ha druthi? E Land-
frou i der Tracht wird nie schreg agluegt, u me het zu dere
gwiind meh Zutroue, weder zu eire, wo me nid weifl. isch es
Fisch oder Vogel. D'Tracht ghort in erschter Linie euch Pure-
frouen u Puremeitschi, u dihr sollet ech en Ehr drus mache,
se z'trage.*

Das wei aber vil vo iisne Landliite no nid ridcht chopfe. Me
het's grad am letschte Landfrouetag bsungerbar miiefle gwahre,
wo so weni i der Tracht mit ihrer Sach uf e Bundesplatz uuf-
griickt si. Erscht, we sie ume zum Allgemeinchleid vo iisne Land-
liite worden isch, we sie nid nume zum Feschte, o ume zum
Wairchen un Uusgah, i [reud u Leid trage wird, erscht denn
chdi mer sidge: Mir hei ume ne Birnertracht.

Un jetz no oOppis uber
Musig u Gsang:

Ke angere Kanton het so nes rychs, eigets Liedguet, wie der
Kanton Bidrn, u me muef)’s ja sige, die meischte Liit, omel die
eltere, hei Verstindnis u Freud dranne. Wie steit es aber mit
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iisne Junge? Wie vil ghort me die iisi schone Heimatlieder
singe? Irget en abgschmackten Allerwiltsschlager oder e gruu-
segi Tschidermusig vo ren amerikanische Negerkapillen isch
Trumpf by ne u cha sen i Gusel bringe, dafi sie derzue miieflen
afa ringgelen u ziberle, u nes schons Volkslied oder e heime-
lige Walzer vo re Lindlermusig seit ne weni u nid vil. Das ha-
n-i grad letschthin friisch ume miieflen erfahre. I bi a mene Kon-
zdrt vo eim vo iisne stedtische Gmischte Chore gsy. Die Liit, es
isch zum groschte Teil jungi Ruschtig gsy, hei die wohl emp-
fundenen u guet vortragene Lieder scho aglost u beklatscht. Wo
aber du i der Pause zwe vo der Strafi mit Gitarre vor e Vorhang
gstange si u der ,Joni vo Haway“ u angersch derigs Zucker-
wassergwisch plidriochtig aheglyret hei, wo grad guet gnue wir
gsy fiir i ne Hafespelunk ihe, da isch du nes Gstampf un es
Klatsch losg'gange, nid zum Sige. Das het du zoge by ne, ganz
angersch, weder iiser beschte Volkslieder, wie ,,Hirz, wohi zieht
es di“ u ,,Was isch doch ou das Heimelig“, wo der Verein vor-
hine gsunge het. Da het me gseh, wo me no ischt in iisem
Bérnerland.

U so wiri no mings z'sdge uber Birnersinn u Béirnerart. Es
isch da no vil Usufersch, wo me mangleti mit Rysbiirschten u
Figlumpe derhinger z’grate, u vil Uchrut in iisem Gwichs, wo
me mit em Jdthoueli s6tt uusriite, dafl idbe ds Chorn vo gsunder,
dchter Bdrnerart si besser chonnt bchymen, wachsen u bliieije.
U de cha-n-es eim fei beelinde, we me de muef} erfahre, daf}
grad das Birnerblettli, wo das macht un iisersch birnische Volks-
tum i beschter Art u Wys i Wort u Bild zeigt u wott fordere,
iisi ,,Bdrner Wuche®, uf Tod u Libe z'kimpfe het u chuum es
Tschiippeli Aboninte z’sime bringt, fiir derby chonne z'bestah.
Wir das dcht nid es Armuetsziignis fiir is, wenn es de vilicht i
mene Jahr heifiti: De Birner ihri Zitschrift het miieflen ygah,
wil die zweni Sinn u Verstindnis derfiir hei u fromdi Ruschtig
meh schetze, weder ihri eigeti. Het nid der Bir i iisem Wappe
der Taupen uuf u wott is dermit mahne: Heit Sorg zu euer
Birnerart! Lueget guet zu dim, was euch zum rdchte Birner
macht, zu euer Sprach, zu euem Schrifttum, zu euem Lied, zu
euer Tracht und zu eune Sitten u Briiiich u zu euem schéne Land!
U mir wei nem folge, iisem liebe Birnerbir u nid mache, dafl er
is no eis us em Wappe louft, wil's em verleidet  by-n-is, u si de
Oppis angersch drinne breit macht, wo mer de vilicht minger
Freud dranne hitte. .

Un jetze b’hiiet ech Gott, ihr liebe Liit!
Blybet wahr u ziirnet niit!

Kari Grunder.
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